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Sazetak: Svrha je biblijske znanstvene literature olaksa-
ti interpretaciju biblijskoga teksta. Kada se radi o Psalmu
1., zamjetna je znac¢ajna raznolikost, a nerijetko i suprot-
stavljenost ponudenth pristupa i rezultata do kojih dolaze
istrazivadi. Clanak si postavlja za cilj istraZiti moguénost
solidne interpretacije Psalma 1. unato¢ raznolikosti mi-
sljenja koje vlada u znanstvenoj literaturi.

Da bismo to postigli, ne éemo ulaziti u ona pitanja u ko-
Jjima su znanstvenici veé¢ suprotstavili podjednako teske
argumente bez postizanja veée jasnoce, a sluzit éemo se
onim datostima o kojima postoji najsirt konsenzus. Pret-
postavljajuéi sirok, a neiskoristen potencijal interpreta-
cije, sadrzan unutar samoga teksta Psalma, u vidu obilja
semantickih jedinica i slika, rad istrazuje njthov medu-
sobni odnos, ugradenost u pojedine knjizevno-stilske fi-
gure te medusobnu interakciju u njithovoj proteznosti od
pocetka prema koncu Psalma. Ovaj segment teksta pruza
nove mogucénosti interpretacije. Samo istrazivanje sastoji
se u horizontalnoj (od retka do retka) i vertikalnoj ana-
lizi teksta (u proteznosti od pocetka prema koncu psal-
ma). Na koncu postaje vidljivo da Psalam 1. funkcionira
1 kao svojevrsna hermeneutska paradigma: ocitovanjem
mogucénosti visedimenzionalnoga ¢itanja, on utjelovljuje
dubinu bozanske mudrosti koja pronice stvarnost ovoga
svijeta i tako svojemu Citatelju garantira sigurno vodstvo
kroz Psaltir kao paradigmu Zivota.

Kljucéne rijeci: Stari zavjet, Psalam 1., uvod u Psalterij,
intepretacija, hermeneuticka paradigma.

Uvod

Za literaturu koja tretira psalme u cjelini, a onda i Ps 1.,
mozemo pojednostavljeno reéi da je u osnovi dvojaka. Po-
najprije imamo mnos$tvo komentara koji nastoje sistemati-
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zirati i iznijeti sve one podatke koji su receni o psalmu. S jedne strane, to je veoma
korisno jer su tehnicke pojedinosti prikupljene i sistematizirane na jednomu mje-
stu, no s druge strane primjetna je ocevidna ujednacenost takvih tekstova. Medu
njima su veoma male razlike. Osim toga, postoje ¢lanci i studije u kojima istrazivaci
nastoje uciniti korak naprijed u istrazivanju znacéajki pojedinoga psalma. Oni su
fokusirani na strogo odredenu temu te krcati podatcima i argumentacijama kojima
se potkrepljuje postavljena teza.

U obje spomenute kategorije znanstvene literature zamjetna je raznolikost ponu-
denih pristupa i rezultata do kojih dolaze istrazivaci. Radi preglednosti u sljedecem
naslovu donosimo saZeti uvid u mnogostrukost i medusobnu inkompatibilnost po-
jedinih argumentiranih tvrdnji o temeljnim svojstvima Ps 1. Buduéi da svekolika
znanstvena biblijska literatura ima za svrhu omoguc¢iti ili barem olaksati interpre-
taciju biblijskoga teksta (iako se to ponekad moZe dogoditi tek nakon poduZega
ili ¢ak viSegodi$njega diskutiranja o pojedinom pitanju), postavlja se pitanje kako
onda interpretirati tekst, ovdje Ps 1., uslijed tolike raznolikosti ili ¢ak suprotstav-
ljenosti misljenja koja se iznose o pojedinomu tekstu?

Nase si istrazivanje postavlja za cilj istraziti moguénost solidne interpretacije Ps 1.,
unato¢ raznolikosti misljenja koje vlada u znanstvenoj literaturi. Ne nijecudéi vri-
jednost i domasaj kritickoga istrazivanja — jer itekako ¢emo se posluziti njegovim
rezultatima — kad se radi o izboru metodologije, pokusat ¢emo kro¢iti novim pu-
tem. Takav postupak, kao prvi dio radne pretpostavke, podrazumijeva ne ulazenje,
koliko je to moguce, u ona pitanja u kojima su znanstvenici ve¢ suprotstavili po-
djednako teske argumente bez postizanja vece jasnoce, a prihvacanje onih datosti
o kojima postoji najsiri konsenzus. Drugi dio radne pretpostavke smatra da postoji
§irok, a neiskoriSten potencijal interpretacije, sadrZzan unutar samoga teksta psal-
ma jer u njemu postoji obilje semantickih jedinica i slika koje su u znanstvenoj
literaturi korektno opisane i sistematizirane. Medutim, njihov medusobni odnos,
ugradenost u pojedine knjizevno-stilske figure te medusobna interakcija pojedinih
slika i figura u njihovoj proteznosti od pocetka prema koncu psalma nisu dovoljno
istrazene i stoga pruZaju nove mogucénosti interpretacije. Upravo na to zelimo sta-
viti naglasak u nasemu istraZivanju.

Ovaj rad kao ilustraciju najprije donosi kratki pregled raznolikih i medusobno su-
protstavljenih tvrdnji istrazivaca o temeljnim svojstvima Ps 1. Potom ¢emo pred-
staviti i ukratko teorijski elaborirati nas metodoloski pristup koji se sastoji u hori-
zontalnoj (od retka do retka) i vertikalnoj analizi teksta (u proteznosti od pocetka
prema koncu psalma). Nakon toga iznijet ¢emo zaklju¢ne misli o funkciji Ps 1.

1. Raznolikost znanstvenih tvrdnji o temeljnim svojstvima
Psalma 1.

Vet iletimican uvid u istrazivanje Psalma prvoga, Citatelja konfrontira s raznoliko-
$¢u onoga Sto istrazivaci tvrde o njemu. Mi ¢emo najprije ukratko iznijeti razli¢itost
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rezultata do kojih istrazivaci dolaze u analizi formalnih obiljezja, poput formalne
kategorizacije i literarne strukture, a potom razli¢itosti na interpretativnoj razini u
odnosu na Psalterij u cjelini, s obzirom da Ps 1. stoji na njegovu pocetku.

1.1. RAZLICITOST U SHVACANJU FORMALNIH OBILJEZJA

Kad se radi o formalnoj kategorizaciji psalma, postoji ¢itav niz argumentiranih mi-
Sljenja koja su medusobno razli¢ita ili ¢ak suprotna. Jedni smatraju da pripada ka-
tegoriji didakticke poezije s naglasenim obiljezjima mudrosne knjiZevnostit. Drugo
misljenje tvrdi da, s obzirom na nepravilan metar, upotrebu relativne zamjenice
za pravednika, nezgrapno povezivanje u 1,2.5 te repetitivni umjesto sinonimskoga
stilau 1,2 - Psalam ima prozni karakter i pripada u kategoriju liturgijskih poticaja?,
dok mu neki u potpunosti odric¢u liturgijsku pozadinus. Tre¢a moguénost podrazu-
mijeva da bi, s obzirom na nepravilan metar, trebao pripadati prozi s himnic¢kim
zanosom+*. Neki zastupaju tumacenje da ga treba smatrati dijelom krunidbene li-
turgijes.

Kao primjer formalne analize navodimo primjedbe E. S. Gerstenbergera koji ilu-
strira jedan od razloga za poteSkocu u kategoriziranju ovoga psalma. On smatra
da psalmist, u svojemu modificiranju starih formi cestitki i blaZenstava, u Ps 1.
nadilazi sve druge alteracije zamjetljive u relevantnim pasusima Sirom Psalterija i
stoga se pita s kojom je svrhom to ¢inio? Kao elemente spomenutih modifikacija on
navodi obiljezja proznoga teksta kojima se odlikuje psalam, negativni opis praved-
nika kojim prikazuje viSe njegov mentalitet nego njegovo djelovanje, ¢injenicu da
pozitivni opis (na kojem se temelji blazenstvo) dolazi kasnije i to odvojen od samo-
ga proglasa blazenstva i da izmedu njih ne postoji gramaticka veza te, naposljetku,
¢injenicu da usud bezboznika nema ni logic¢ku ni gramaticku poveznicu s 1,1, tj. ni
u kojemu smislu nije kontrastirana proglasu blazenstva. Stoga je, zakljucuje on,
gramaticka i logic¢ka struktura inkonzistentna sa starim formama blazenstva.®

Sarolikosti videnja Ps 1. doprinosi i nejedinstvo istraziva¢a kada se radi o pitanju
njegove knjizevne strukture. Neki smatraju da se sastoji od Cetiriju glavnih dijelo-
va (1,1-2: opis Zivota pravednika; 1,3: duga usporedba ishoda pravednikova Zivo-

-

Usp. H.-J. KRAUS, Psalmen 1-59, Neukirchen-Vluyn 1978.5; engl. prijev., Psalms 1-59, Minneapolis, 1988.,
str. 114.; R. E. MURPHY, A Consideration of the Classification of Wisdom Psalms, u: Vetus Testamentum,
Supplements 9 (1963.), str. 156.-167.

Usp. E. S. GERSTENBERGER, Psalms. Part I, With an Introduction to Cultic Poetry, Grand Rapids, 1988.,
str. 40.-41.; on smatra da je izri¢aj temeljen na Cestitci koja poéinje s wm—7wn; izvorno pripadao odgojnom
kontekstu, ali je kasnije preuzet u liturgijski kontekst i postao blaZenstvo kod kojega je naglaseno religiozno
utemeljenje.

Usp. P. C. CRAIGIE, Psalms 1-50, WBC 19, Dallas, 1983., str. 59.

Usp. S. BULLOUGH, The Question of Metre in Psalm 1, u: Vetus Testamentum 17 (1967.), str. 42.-49.
Usp. W. H. BROWNLEE, Psalms 1-2 as a Coronation Liturgy, u: Biblica 52 (1971.), str. 321.-336.
Usp. E. S. GERSTENBERGER, Psalms. Part I, With an Introduction to Cultic Poetry, str. 41.-42.
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ta; 1,4: kratka kontrastna usporedba koja opisuje Zivot bezboznika; 1,5-6: dugacki
zakljucak koji opisuje promasen zivot bezboznika)’, neki u njemu prepoznaju tri
glavna dijela (1,1-3: opis pravednika; 1,4-5: opis bezbozZnika; 1,6: epilog)®, dok treci
predlazu podjelu na dva glavna dijela (1,1-3: pravednik i njegov put; 1,4-6: bezboz-
nik i njegov put)?. Spektar razlicitosti u pristupu dopunjuje moguénost potpunoga
neisticanja formalne strukture u vidu raspodjele psalma na retke, kao $to to ¢ine L.
Alonso-Schokel — C. Carniti°.

Dok jedna grupa tumaca smatra da se radi o jednostavnoj literarno-teoloskoj
konstrukeiji, koju se moze shvatiti kao ¢asno izveden zadatak nekog studenta®, L.
Alonso-Schokel — C. Carniti napominju da treba razlikovati povr§insku i dubinsku
analizu strukture Psalma i tako naznacuju da je vrijedno ozbiljno proucavati nai-
zgled jednostavnu literarnu arhitekturu ovoga Psalma®2.

1.2. RAZLICITOST INTERPRETACIJE NA RAZINI PSALTERIJA

S obzirom na ¢injenicu da Ps 1. zauzima mjesto prvoga psalma u Psalteriju, logi¢no
je zakljuciti da bi ga trebalo interpretirati kao svojevrsni uvod u cijelu zbirku psa-
lama, kao Sto je to i ¢inila veéina znanstvenika u proslosti, a neki i danas ¢ine'. U
tom slucaju Ps 1. dobio bi posebnu ulogu nakon hermeneuti¢koga zaokreta kojim
su psalmi u cjelini prestali imati liturgijsku funkciju obra¢anja Bogu i poceli biti
shvacéani kao BoZje obrac¢anje covjeku — kao rije¢ Bozja, a Zakon spomenut u 1,2
postao je »vodicem na putu blagoslova«4, Neki istrazivaci tumace da je Ps 1. nastao
relativno kasno i da je elaboriran upravo s ciljem kako bi bio postavljen kao portal
na ulazu u Psalterij*s. Na toj poziciji osigurava efekt spomenutoga hermeneutickog
zaokreta kojim Izraelove molitve gube svoju liturgijsku i komunitarnu dimenziju i

7Usp. J. L. MAYS, Psalms, Louisville, 1994., str. 40.

8Usp. R. J. CLIFFORD, Psalms 1-72, Nashville, 2002., str. 39.; E. S. GERSTENBERGER, Psalms. Part
I, With an Introduction to Cultic Poetry, str. 40.; H.-J. KRAUS, Psalms 1-59, str. 114., K. SCHAEFER,
Psalms, Collegeville, 2001., str. 5.; T. LORENZIN, I Salmi, Milano, 2001., 2002. , str. 43.

9Usp. G. RAVASI, Il libro dei Salmi, vol. 1 (1-50), Bologna, 1985.8, 1999., str. 74.-75.

10T, ALONSO SCHOKEL — C. CARNITI, Los Salmos/1, Roma, 1991.; tal. prijev., I Salmi, I, Roma, 1992., str.
137.-154.

1 Usp. P. AUVRAY, »Le Psaume 1. Notes de grammaire et d’exégese«, Revue Biblique 53 (1946.), str. 365.-
371., ovdje 371.; G. RAVASI, Il libro dei Salmi, vol. 1 (1-50), str. 70.-72.

2 Jsp. L. ALONSO SCHOKEL — C. CARNITI, I Salmi, 1, 138.-139.; kao primjer duboke analize oni navode R.
LACK, Le Psaume I: Une analyse structurale, Biblica 57 (1976.), str. 154.-167.

3 Usp. N. WHYBRAY, Reading the Psalms as a Book, JSOTSup 222, Sheffield, 1996., str. 38.-41.

14 B. S. CHILDS, Introduction to the Old Testament as Scripture, Philadelphia, 1979., str. 513. Usp. takoder
C. WESTERMANN, Praise and Lament in the Psalms, Atlanta, 1991., str. 253.

15 Usp. H.-J. KRAUS, Psalms 1-59, str. 114.; on drzi da je teSko ustanoviti precizno vrijeme i 0k01n0§ti nastan-
ka psalma, a najvjerojatnije se radi o posuzanjskom razdoblju. Usp. takoder L. ALONSO SCHOKEL - C.
CARNITI, I Salmi, 1, str. 151.
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postaju rije¢ BoZja za individualnu meditaciju. Stoga J. L. Mays zaklju¢uje da Ps
1. treba tumaciti na dvije razine: prvo tumacenje odnosi se na psalam kao zasebnu
cjelinu, a drugo se tice njegove uloge uvoda u cijeli Psaltir pa ga treba analizirati u
vidu cjeline koju uvodi?.

Ovom klasi¢nom pristupu, koji Ps 1. promatra kao uvod u Psalterij, pridruzuje se
moguénost interpretacije Ps 1. u svezi s Ps 2. Ovakvo tumacenje smatra da Ps 1. tre-
ba citati kao cjelinu s Ps 2. jer skupa predstavljaju uvod u Psaltir. O tradiciji takvo-
ga Citanja svjedoce kumranski spisi (4Q525), Dj 13,33 koja Ps 2,7 nazivaju prvim
psalmom, Talmud (Berakot gb-10a) te literarne znacajke (nedostatak naslova na
obama psalmima, leksemske podudarnosti) te teolos$ka poruka koja se u Ps 1. izrice
na individualnom, a u Ps 2 na kolektivnom planu®®. Stoga je neophodna integrirana
analiza obaju psalama da bi se pravilno pristupilo Psalteriju kao cjelini jer je tek
tada, smatraju zastupnici ovoga pristupa, moguce pravilno interpretirati susljedne
psalme®. Naravno, i ovdje postoje istrazivaci koji izri¢ito nije¢u opravdanost ova-
kvoga pristupa jer ne pronalaze vezu izmedu Ps 1. i Ps 2.2° Zastupnici integriranoga
¢itanja Ps 1. 1 Ps 2. idu i korak dalje te pridaju »diferenciran introduktorni kapaci-
tet« pojedinom od ovih dvaju psalama: Ps 1. bi pri tom uvodio u cijeli Psaltir, a Ps
2. samo prvu davidovsku kolekciju, tj. Knjigu I.#

Kakav god da je bio historijat i itinerarij Ps 1. dok nije dosao na prvo mjesto u
Psaltiru, ¢injenica da se nekada smatralo kako ¢ini cjelinu s Ps 2 predstavlja sekun-
darni kontekst koji pokazuje otklon u poimanju tih dvaju psalama u odredenom
razdoblju. Ipak, i on zasluzuje respekt tijekom iScitavanja i egzegeze te interpre-
tacije?2. Time bi cijelomu Psalteriju bio stavljen predznak duhovnosti, inspirirane
Zakonom i mesijanskom nadom?3.

16 Usp. G. H. WILSON, The Editing of the Psalter, SBLDS 76, Chico, 1985., str. 206.-207.

7 Usp. J. L. MAYS, Psalms, str. 40.

18 Usp. T. LORENZIN, I Salmi, Milano, 2001., 2002.”, str. 42.-43.

9 Usp. R. COLE, An Integrated Reading of Psalms 1 and 2, u: Journal for the Study of the Old Testament 98
(2002.), str. 75.-88., ovdje str. 75.; on smatra da ono $to posebice usko povezuje prva dva psalma u Psalteri-
ju jest tajanstveni nedostatak natpisa na obama psalmima, koji su inace uobicajeni na skoro svim psalmima
u Knjigama I-III. Osim toga, u poveznice jos$ pripadaju inkluzija koju €¢ini ux; na pocetku prvoga i na kraju
drugoga psalma (1,1; 2,12) i prisutnost brojnih »Stichworter, tj. jezi¢nih paralela koje sugeriraju potrebu
integriranoga pristupa ¢itanju obaju psalama (77).

20Usp. J. F. D. CREACH, Like a Tree Planted by the Temple Stream: The Portrait of the Righteous in Psalm
1.3, u: Catholic Biblical Quarterly 61 (1999.), str. 34.-46., ovdje str. 34.-35.

21 G. H. WILSON, The Editing of the Psalter, str. 173. Ovo je u skladu s onim §to primje¢uje R. RENDTORFF,
The Old Testament: An Introduction, Philadelphia, 1986., str. 248., kada kaZe da u okviru tzv. Torah-psa-
lama (Pss 1-119) blizu jednoga i drugoga kraja nalazi se po jedan kraljevski psalam (Ps 2; 110).

22Usp. B. S. CHILDS, Reflections on the Modern Study of the Psalms, u: F. MOORE CROSS — W. E. LEM-
KE - P. D. MILLER, ur., Magnalia Dei: The Mighty Acts of God. Essays on the Bible and Archaeology in
Memory of G. Ernest Wright, Garden City, 1976., str. 377.-379.

23Usp. T. LORENZIN, I Salmi, str. 47.
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Zastupnici integriranoga ¢itanja Ps 1. i Ps 2. idu jos i dalje smatrajuéi da ova dva
psalma na pocetak Psalterija ne postavljaju dvije razlicite teme (Zakon i mesijan-
skoga kralja), nego da oba psalma opisuju idealnoga kraljevskog ratnika koji uziva
kompletnu nadmoc¢ nad svojim neprijateljima, i tako sve susljedne psalme stavljaju
u eshatolosku perspektivu®+. Treba na koncu istaknuti da potrebu integriranoga
¢itanja Ps 1. i Ps 2. ne podrzavaju svi istrazivaci. Indikativno je to $to primjerice
L. Alonso Schokel — C. Carniti u svojemu tumacenju Psalma 1. ni jednom u tom
smislu ne dovode u vezu s Ps 2., a pri tumacenju Ps 2. tvrde da je zadrzao svoju
autonomiju i tek dopustaju da ono Sto Ps 1. izrice genericki, biva konkretizirano u
Ps 2.2

2. Izbor vlastitoga metodoloskog pristupa

Imajuci u vidu naprijed izloZene razli¢itosti, pa i direktne suprotnosti, u pristupu
i rezultatima u bitnim elementima analize Ps 1, namece se pitanje kako postaviti
vlastito istraZivanje koje ¢e uroditi korektnom interpretacijom ovog psalma? Cini se
da postoje dva ekstremna pristupa. Prvi podrazumijeva, tijekom analize, izbor neke
od predlozenih moguénosti, $to bi onda zahtijevalo argumentirano diskutiranje onih
koje nisu izabrane (primjerice kontekst nastanka psalma, njegovu formalnu katego-
rizaciju, knjizevnu strukturu itd.) — a to je poduhvat za koji iz prethodnoga pregleda
istrazivanja vidimo da nema konca - ili se jednostavno pozvati na pravo subjekta
koje vec ide do te mjere da se postavlja pitanje je li legitimno da svaki Citatelj moze
imati svoju interpretaciju psalma i kako pri tom mozemo biti sigurni da svaki od
njih slusa Bozji glas, a ne projekciju svojega vlastitog?*? Ovdje dodirujemo ono $to
James L. Mays naziva hermeneutickim problemom shvaéanja psalama u danasnjem
postmodernom dobu?”.

U nasem istrazivanju poéi éemo od onoga Sto je sigurno, ili bolje reéi izbjegavat
¢emo ono sto je postalo predmetom suprotstavljenih argumentacija istrazivaca. Uz
pretpostavku da se radi o psalmu koji nesumnjivo nosi pe¢at mudrosne/didakticke
knjizevnosti i koji svojom porukom otvara Psaltir, paznju ¢emo usmjeriti prema
onomu §to nas najkra¢im putem vodi do njegove poruke, a koliko nam je poznato
do sada nije bilo predmetom oprjecnih znanstvenih misljenja. Ovdje mislim prije
svega na istrazivanje literarnoga aspekta Psalma, tj. bogatstva koje njegov tekst u
sebi nosi. Ne nijecuci potrebu diskutiranja o temama koje smo naveli, predstavlja-

24Usp. R. COLE, An Integrated Reading of Psalms 1 and 2, str. 80., 88.
25 Usp. L. ALONSO SCHOKEL — C. CARNITI, I Salmi, I, str. 137.-154.

260 ovom problemu usp. analize koje donose M. STERNBERG, The Poetics of Biblical Narrative. Ideological
Literature and the Drama of Reading, Bloomington, 1985.; A. C. THISELTON, Interpreting God and the
Postmodern Self. On Meaning, Manipulation and Promise, Edinburgh, 1995.; F. WATSON, Text, Church
and World. Biblical Interpretation in Theological Perspective, Edinburgh, 1994.

27Usp. J. L. MAYS, A Question of Identity: The Threefold Hermeneutic of Psalmody, u: The Asbury Theolo-
gical Journal 46 (1991.) 1, str. 87.-94.
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juéi raznolikost i suprotstavljenost pristupa i izri¢aja do kojih se doslo dosadasnjim
istrazivanjem, smatramo da jo$ nije iscrpljeno ono $to je nedvojbeno sigurno, a
to je sam govor koji Ps 1. nudi u pojedina¢nim izri¢ajima i slikama, te u njihovim
medusobnim kombinacijama. Dakle, ovo izlaganje nije zamisljeno kao sistematsko
iznosSenje svih spoznaja o Ps 1. redoslijedom veé¢ uobicajenim u stru¢noj literaturi, a
ni kao fokusiranje pojedinoga egzegetskog problema ili hermeneutskoga pristupa i
njegova analiza, nego nastojanje da se u sto je moguée vetoj mjeri iznesu na vidjelo
literarne karakteristike Ps 1.

Nasa Ce se analiza usredotociti ponajprije na semantiku i slikovni domasaj pojedino-
ga izri¢aja koji je sadrzan u tekstu psalma. Nakon $to ustvrdimo $to bi pojedini izric¢aj
ili slika imao znaciti na odgovaraju¢em mjestu u tekstu, nastojat cemo ih promatrati
u okviru pojedine stilske figure kao veée cjeline u koju su eventualno uklopljeni. Re-
zultati koje éemo ovim putem dobiti manje ili viSe odgovaraju uobi¢ajenim interpre-
tacijama psalma koje su zastupljene u literaturi, tj. komentarima. No, ne ¢emo zastati
ovdje zato $to smo uvjereni da uoceni izricaji i slike, kojima se sluzio psalmist, funk-
cioniraju na jo$ jednoj razini. Ako se njihovo pracenje, koje smo do sada opisivali,
moze nazvati horizontalna analiza, jer se prati njihovo susljedno nizanje od retka do
retka, pokusat éemo izvrsiti jo$ jednu — vertikalnu analizu. Pod tim podrazumijeva-
mo pracenje razvoja pojedinih izri¢aja ili slika kojima su karakterizirani pravednik/
bezboznici — taj razvoj odrazava novu dinamicku projekeiju na razini cjeline psalma.
Na taj nacin na$ psalam, kojega karakterizira naoko jednostavna literarna konstruk-
cija, kako su neki od ranije spomenutih istraZivaca isticali, pokazat ¢e svoju dubinu
posjedovanjem moguénosti dvodimenzionalne, horizontalne i vertikalne analize.

Nas postupak ¢emo zapoceti najprije horizontalnom analizom teksta, iduéi od rijeci
do rijeci, od retka do retka. Nakon $to smo uocili osnovne izri¢aje i slike te usta-
novili njihovu izraZajnu vrijednost i poruku, pokusat ¢éemo ih promatrati u njiho-
voj vertikalnoj proteznosti kojom, poput kontrapunkta, prozimaju cjelinu psalma.
Naposljetku ¢emo iznijeti nekoliko zaklju¢nih misli u kojima ¢ée, nakon iznesenoga
dvodimenzionalog ¢itanja, postati jasno da psalam, uza sve teologumene koje afir-
mira, zapravo funkcionira i kao svojevrsna hermeneutska paradigma: ocitovanjem
mogucnosti viSedimenzionalnoga ¢itanja on utjelovljuje dubinu bozanske mudrosti
koja pronice stvarnost ovoga svijeta i tako svojemu citatelju garantira sigurno vod-
stvo kroz Psaltir kao paradigmu Zivota.

U formalnom pogledu nase istrazivanje polazi od pretpostavke da se Ps 1., unatoc
nekim terminima koji su im zajednicki, ipak u literarnom pogledu razlikuje od Ps
2.2 Tako ne nijecemo literarne podudarnosti koje mogu povezati pravednika iz Ps
1., tj. pomazanika iz Ps 2. s JoSuom??, uzimajuéi u obzir opéenitost izricaja koja

283, T. WILLIS, Psalm 1 — An Entity, u: Zeitschrift fiir die alttestamentliche Wissenschaft 91 (1979.), str. 381.-
401., ovdje 381., 393., ide jos dalje i tvrdi da je Ps 1. uvijek bio zasebna literarna cjelina.

29Usp. R. COLE, An Integrated Reading of Psalms 1 and 2, str. 77.-79.
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karakterizira Ps 1. smatramo da je legitimno smatrati ga mudrosnim, odnosno di-
daktickom generalizacijom koja ¢e veéi stupanj konkretizacije pronaéi ponajprije
u susljednom Ps 2., a potom u drugim psalmima. Cinjenica da Ps 1 kao nazivnika
glavnog lika isti¢e najopcenitijom oznakom uw, Covjek, govori da on Zeli zadrzati
karakter opcenitosti i da ga se ponajprije tako treba promatratis°.

3. Horizontalna analiza teksta

1,1:

Prvi redak psalma pocinje proglasom blazenstva: wwnmux;, blaZen, sretan covjek
(usp. Ps 119,1)! Za razliku od svefanoga, liturgijskoga proglasa 1z, blagoslovljen
koji doziva sferu boZanskoga, izraz koji je ovdje upotrijebljen pripada podrucdju
svakodnevice i izrice ljudsko stanje srece — najjednostavnije i najobi¢nije: sretan
covjeks'! Ovaj pocetni blago... daje stoga intonaciju cijelomu Psalmus3?, a i Psalteri-
ju23ihrabro obecava: onaj tko ozbiljno bude koracao Psalterijem i slijedio njegove
upute dozivjet ¢e srecu!

Ukoliko je put metafora za ljudsko ponasanje (usp. Ps 25,8-9; Izr 1,15; 2,8-9)34,
psalmist kao razlog zasto je pravednik sretan ¢ouvjek, navodi izbjegavanje svih di-
menzija Zivotnoga puta opakih, grjesnika i podrugljivaca (usp. Mudr 2,15)3. Slike
u 1,1 iéi, stati i sjediti mogu se stoga shvatiti i kao progresivna gradacija u smislu

3°R. J. CLIFFORD, Psalms 1-72, str. 37.-38., iako uoc¢ava leksicku povezanost Ps 1.1 Ps 2., ipak smatra da je
Ps 1. posveéen suo¢avanju pojedinca sa zlom u svijetu, dok se Ps 2. koncentrira na kralja koji predstavlja
Izrael i kao takav sukobljava se s neprijateljski raspoloZenim narodima. U istom smislu G. T. SHEPPARD,
Wisdom as a Hermeneutical Construct, New York, 1980., str. 140., kratko sumira: »What Ps. 1 sets forth as
a didactic generalization is modelled in historical terms by Ps. 2.«

31 Usp. H.-J. KRAUS, Psalms 1-59, str. 115. Prema J. L. MAYS, Psalms, str. 41., razlika izmedu ovih dvaju
pojmova jest u tome Sto sintagma wwrun; opisuje stanje koje se javlja kao posljedica Bozjega blagoslova.
Naprotiv, C. TOMIC, Psalmi, str. 57., osim §to ga smatra oznakom mudrosne knjizevnosti, ipak ga tretira
ekvivalentom izrazu 72, blagoslovljen, koji dolazi u sveceni¢koj predaji.

32 Polazeci od ¢injenice da se Ps 1. ¢esto interpretira kao Dva puta (usp. 1,6), C. S. RODD, Psalms, str. 366., na
temelju intonacije odredene pocetnim blago... ide dotle da ¢e zakljuditi kako je psalmist uvjeren da je put
dobra sam po sebi atraktivan, pa bi bilo krivo ovaj psalam predstavljati kao moralisti¢ku poduku u kojoj se
za dobrotom ide zbog nagrade, tj. plaée.

33L. ALONSO SCHOKEL — C. CARNITI, I Salmi, I, str. 150., smatraju ovaj makarizam aksiolo$kom tvrd-
njom: izbjegavati put grje$nika jest vrijednost, meditirati nad Zakonom Gospodnjim takoder je vrijednost i
stoga ta tvrdnja, jer dolazi u po¢etnom psalmu, obiljeZzava programatski cijeli Psalterij.

34Usp. K. SCHAEFER, Psalms, str. 4.

35Usp. R. J. CLIFFORD, Psalms 1-72, str. 38.-39.; P. C. CRAIGIE, Psalms 1-50. Opaki (z'vvn), prema H.-J.
KRAUS, Psalms 1-59, str. 116, su oni koji su iskljuceni iz svetista naredbom sveéenika (Ps 15; 5,15; usp.
5,8); oni preziru Zakon i sami sebi postavljaju princip Zivota. V. SCIPPA, Salmi, 1, 23, dodaje da su opaki
u Psalmima neprijatelji Bozji koji kuju zasjede protiv Njegovih vjernih (Ps 17,13; 109,2.6.7; 140,4); njihov
prosperitet uzrokuje veliku zbunjenost kod vjernika (Ps 49; 73). On nadalje smatra da je temeljno znacenje
izraza o's5, blebetala, brbljavci, ali da kontekst ipak sugerira podrugljivci: oni su pripadnici prakti¢nog
ateizma koji ironizirajuéi i ismijavajuéi optuzuju Boga da ne pokazuje interes za svijet i za ¢ovjeka (Ps 14; Iz
5,19) (24); usp. takoder H.-J. KRAUS, Psalms 1-59, str. 116.
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stupnjevanja bliskosti, jer sjediti u necijem drustvu znak je znacajnoga stupnja bli-
skostis®,

Interesantno je primijetiti da su zli oslikani kao mnozina, a da ono $to imaju, imaju
zajednicko — savjet, put i zborove. Stoga se, nasuprot pravedniku kao pojedincu,
predstavljaju kao mnozina koja ima zajednicka stajalista3” — na neki nacin utjelov-
ljuju dominantni model i mentalitet. Psalam, dok opisuje ono §to pravednik ne ¢ini
(i¢i, stati 1 sjediti), navodi tri pokreta koji su za Covjeka temeljni u njegovoj fizic-
koj strukturiranosti i pomocu kojih se postavlja u odredeni odnos prema drugima.
Pravednik, dakle, svojom temeljnom strukturom odbija poistovjetiti se s drustvom,
s dominantnim mentalitetom koji ima negativan predznaks®.

Motiv separacije od opakih u biti pripada temi vaznosti potpunoga odvajanja pravednika
(usp. Ps 139,21; Mudr 2,15-16): kao Sto je i Izrael trebao biti odijeljen od naroda (Br 23,9),
tako i Govjek koji je sretan jer blazenost i blazeni nemaju nista zajednicko sa zlom.

1,2:

Nakon $§to je u 1,1 opisao pravednika u onom $to on ne ¢ini, psalmist sada opisuje
Sto €¢ini. Dvostruki opis, negativni i pozitivni, za biblijskoga pisca jest nacin da izrazi
kompletnost, posvemasnjost opisa pravednika (usp. Job 1,1.8; 2,3)%. Interesantno
je da prvom oznakom pravednika Ps 1. ne smatra ono Sto ¢ini (pa ¢ak ni njegovo
sudjelovanje u liturgiji, molitvi, djelima pravednosti, socijalnom angazmanu) nego
ono S$to on voli*°! To je razlogom da, iako u manjini i usamljen, pravednik ustrajava
na svojemu putu i ne podlijeZe opasnosti da se po¢ne ponasati kao ostali+; ova sna-
ga proizlazi iz intime njegova bi¢a: on ima unutrasnju radost koja odreduje i osna-
Zuje njegovu orijentaciju#?! Doista, ako ¢ovjek ne ide za onim S$to voli, postavlja
se pitanje autenti¢nosti njegove zivotne orijentacije: u kakvomu je odnosu prema

36Usp. C. S. RODD, Psalms, str. 366.

37Usp. L. ALONSO SCHOKEL — C. CARNITI, I Salmi, I, str. 144., koji primjeéuju da je bilo rije¢ju niy, savjet,
bilo spomenom o5 2w, zbora podrugljivaca, implicirana ne samo pluralnost, nego i jednodusnost nakane
opakih.

38Usp. C. M. MARTINI, Il desiderio di Dio, str. 23-24. Prema N. LOHFINK, All'ombra, str. 182.-183., glagoli
u proslom vremenu oznacavaju temeljno opredijeljenje za koje se pravednik veé prije odlucio i sad na teme-
lju toga zivi; on smatra da se pravednik zapravo, poradi nijanse rezolutnosti koju daje svrseno vrijeme, vise
ne nalazi pred izborom dva puta jer je njegovo opredjeljenje jasno izrazeno.

39 Usp. L. ALONSO SCHOKEL — C. CARNITI, I Salmi, I, str. 143.

40Usp. C. M. MARTINI, 1l desiderio di Dio, str. 24.; on dodaje da hebrejski tekst ima jo$ jaci izraz: njegova je
radost Zakon; to je pravednikova preferenca, favorit, izbor njegova zZivota.

4 Glagolski oblici u yiktol-u u 1,2, prema J. KEIL — F. DELITZSCH, Psalms, oznacavaju ono $to pravednik
uvijek nastoji €initi.

42Usp. N. LOHFINK, All'ombra, str. 185. Ova snaga je oli¢ena u ¢injenici da trima konceptima, koji su prisut-
ni u negativnom sklopu u 1,1 (savjet opakih, put gresnika, zbor podrugljivaca), psalmista u 1,2 suprotstav-
lja samo jednu jedinu koja je kadra odrzati autonomnim ponasanje pravednika — Zakon Gospodnji, usp. L.
ALONSO SCHOKEL - C. CARNITI, I Salmi, 1, str. 144.-145.
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djelima sto ih ¢ini ako ih ne voli, ako u njima ne uziva? Osoba se determinira onim
$to voli i nad ¢ime kontinuirano reflektira, »what delights us invades us«43.

Pravednik ima svoju radost — Zakon Gospodnji. Zakon, Tora, (74in) dolazi od gla-
gola = koji u konjugaciji hifil znaéi upravljati, pouc¢avati*4, pa ga prema tome ne
treba shvadati samo legalisticki jer je zapravo rije¢ o Zivotodajnom izrazu Gospod-
nje volje i prema tomu je prirodan odgovor na nju radost i uzitak+. R. J. Clifford
ispravno uocava da je izmedu viSe mogucnosti prijevoda termina n3in najumjesnije
uzeti znacenje pouka jer je taj termin stavljen u antitezu sa niy, savjetom opakih
(1,1a2)+¢. Ukoliko se ovdje imenica n4in odnosi na zakon Gospodnji, to znaci da je tre-
ba shvatiti u sveobuhvatnom smislu tako da podrazumijeva cijeli korpus tradicija
putem kojega je Izraelu obznanjena BoZja volja+.

Ovdje je zgodno navesti rije¢i R. Guardinija iz njegove meditacije nad Ps 1.: »...ima jedan
nacin gledanja na dobro koji veé¢ u sebi sadrzi vjerojatnost da se to ne ée ¢initi — kad se naime
samo misli: ja moram — kad se dobro uzima samo kao duznost. Naravno da je dobro duznost
koja se »mora« Ciniti, ali to ¢ini samo jednu stranu njegove biti; druga strana sastoji se u
tome da je dobro nesto veliko i da se ono »smije« ¢initi. Mi smo ljudi dobili od Boga mogué-
nost da mozemo ¢initi dobro; divno pravo da to smijemo ¢initi (...) Tko uzima volju BoZju
samo kao jaram koji mora nositi (...), taj ne vidi kako dobro svijetli. On nista ne zna o onoj
radosti«+®

Bog je za starozavjetnoga poboznika ne samo Bog-Stvoritelj, koji je stvaranjem
pokazao svoju svemoé, nego i dobrocinitelj koji je Izabrani narod podigao u Zivot
u trenutku kada mu se nitko nije htio smilovati (usp. Ez 16, 4-14). On je ¢uvar
Izraelov (Ps 121,4), njegov Otac (Iz 63,16; 64,7). Gospodnja je rijec istina (usp. Ps
119,86) jer po njoj opstoji svekolika stvarnost (Ps 119,91) i stoga je ona, ukoliko je
savjetnik (usp. Ps 119,24), viSe nego savrSena (usp. Ps 119,26), pa onda nije slu-
¢ajno da raduje srce (usp. Ps 119,111) i da ¢e joj se ono rado prikloniti (Ps 119,112).
Ocinska dobrohotnost i savrsenost razlogom su da Njegova rije¢ bude ljubljena
viSe no ZeZeno zlato (Ps 119,127), Stovise, da se za njom zudi (Ps 119,131). Bududéi
da je milosni dar (Ps 119,29), Njegov Zakon dusu krijepi (Ps 19,8) i zato ga se
rado uzima dubinom srca (Ps 40,9) i u njemu uvijek iznova nalazi uzitak (Ps 1,2);

43K. SCHAEFER, Psalms, str. 6.
44Usp. F. BROWN - S. DRIVER - C. BRIGGS, A Hebrew and English Lexicon, str. 435.

45Usp. F. GAS, Dva puta, str. 194.; G. LIEDKE — C. PETERSON, »min«, 1415.-1422. Prema K. SCHAEFER,
Psalms, str. 3, Zakon podrazumijeva povijest BoZje akcije kojom sebi stvara narod i vodi ga u buduénost
(Post-1zl 15) te propise kojima se oblikuje Zivot zajednice (Izl 16-Pnz). Ova dva elementa, pripovijest i pro-
pisi, hagada i halaka, komplementarni su izrazi Bozje volje za Izabrani narod.

46Usp. R. J. CLIFFORD, Psalms 1-72, str. 40.
47Usp. J. L. MAYS, Psalms, str. 41.
48R. GUARDINI, Pred Boga bez krinke, str. 18.-19.
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iz tog razloga je dobro da je Zakon neprestano prisutan i da prozZimlje ¢ovjekovu
svakodnevicu (Pnz 6,6ss)%.

Rijec koja kaze da pravednik misli o Zakonu dan i noé¢ prijevod je glagola mn koji
znaci da pravednik pobozno poluglasno izgovara rije¢i Zakona sve dok ne postanu
dio njegovog bic¢as°; naime, recitiranje tthim glasom ve¢ poznatih tekstova bio je
nac¢in meditacije svetoga tekstas'.

Taj glagol ima sarolik spektar znacdenja, od razmisljanja, meditiranja o necemu (Ps 63,7),
Saputanja (Job 27,4), Ceznutljivog gukanja (Iz 59,11) pa sve do zapomaganja (Iz 38,14).
Ukoliko rije¢ Zakona, kako smo vidjeli maloprije, budi u ¢ovjeku radost, ali i ¢eznju, ¢itav
spektar znacenja glagola mn bi ovdje mogao doéi u obzir. Onaj tko inace uZziva u Zakonu,
u teskim Zivotnim trenutcima nad njim zapomaze jer od njega trazi savjet, a ne od opakih
ili od drustva podrugljivaca (1,1). Tako Ps 143. (imamo ga u ¢asoslovu u Povecerju utorka)
opisuje dramaticénu pritijesnjenost (143,3-4) uslijed koje, u potrazi za izbavljenjem, misao se
sama upuéuje Bozjim djelima i spominje se dana minulih (143,5a), mislim (glagol my) o svim
djelima tvojim (143,b), a unutrasnji stav lijepo izraZava slika sljedeéega retka: ruke svoje za
tobom pruzam... (143,6)5.

Izraz dan i no¢ jest merizam koji, suprotstavljaju¢i dva aspekta jednoga realite-
ta, istovremeno ukljucuje sve ono Sto izmedu njih postoji®3; to znaci da psalmist
ovdje izrazava posvemasnjost u vremenskomu smislu (nakon $to je u 1,1 izrazio
posvemasnjost orijentacije pravednikovih akcija): rije¢ Bozja vodi pravednika dok
hodi, ¢uva ga kada spava i razgovara, kada se probudi (usp. Izr 6,22)5+. Dakle, pra-
vednika daleko od opakih drzi Rije¢ Bozja (Ps 17,4), on u njoj nalazi razdjelnicu u
Zivotnoj orijentaciji: na jednoj su strani opaki i destrukcija, a na drugoj Rijec¢ kojom
su stvoreni nebo i zemlja (Post 1) — ona je vrelo zivota i tko je pravedan odlucuje se
za zivot (1,1); zbog toga je onda i sretan (1,2).

L. Alonso Schokel — C. Carniti primjeéuju da Ps 1. ne slijedi model Jos 1,8 koji uz
meditaciju naglasava i prakticiranje zapovijedi Zakonass. Na temelju psalmistove

49Prema P. C. CRAIGIE, Psalms 1-50, u krajnjoj instanci, srz mudrosne poruke Ps 1 je sazeta upravo u 1,2:
prosperitet i sre¢a pravednika ovisi o pronalazenju uzitka u Zakonu Gospodnjem. On, naime uvodi u smisao
svega stvorenog. Ispraznost bi bila proZivjeti Zivot a ne otkriti njegovu temeljnu svrhu. Taj je smisao pohra-
njen u Zakonu i do toga se dolazi meditiranjem (...) Shvaéanje Zakona doprinosi dugovjeénosti, miru i pros-
peritetu (Izr 3,1-2) jer je u njegove rije¢i ugradena sama priroda Zivota, koji moze dostiéi pravo ostvarenje
koje mu je namijenio Stvoritelj. U tom smislu G. von RAD, Old Testament Theology, 1, str. 200., isti¢e da su
dvije temeljne oznake tzv. mudrosnih psalama u odnosu na Zakon, kao objavu volje Bozje, trajna meditacija
i trajna radost.

59Usp. C. S. RODD, Psalms, str. 366.

5! Usp. N. LOHFINK, All'ombra, str. 185.

52 Jacina ¢eznje koju izrazava ovaj glagol vidi se po tomu $to on moZe znaditi i snovati; naime, isti glagol veé
na pocetku sljedecega psalma (Ps 2,1) dolazi u negativnom znacenju: dok neki ludosti snuju...

53 Usp. H. SIMIAN-YOFRE, Diacronia, str. 106.
54Usp. J. KEIL — F. DELITZSCH, Psalms.
55 Usp. L. ALONSO SCHOKEL — C. CARNITI, I Salmi, I, str. 146.
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sposobnosti prodiranja u srz stvari i jezgrovitoga izrazavanja, usudujemo se nagadati
da ovdje mozda Zeli re¢i: dovoljno je meditirati; ako je meditacija zbilja bila medita-
cija, onda ne moZe ostati bez odraza u Zivotu, u svoje ¢e vrijeme donijeti plod!

1,3:

Vijerojatno zbog ¢estih i tegobnih su$nih prilikas® plodno stablo koje raste uz vodeni
tok jest draga slika Srednjemu istoku i Egiptu. Pravednik i njegov plodan Zivot vise
su puta u Staromu zavjetu oslikani likom stabla koje je obilno napajano vodom pa
je stoga i plodno (Ps 92,13-15; Jer 11,19; Ez 17,5-8)%. Jer 17,7-8 opisuje lis¢e koje
ostaje zelenim kako u vrijeme Zege, tako i u susnoj godini te ¢ini stablo uvijek plod-
nim (usp. Ez 47,12); to, dakako, nije nikakvo ¢udo jer biljka uredno plodonosi ako
je dobro hranjena i napajana3®.

Slika uvijek zelenoga stabla u ovoj se usporedbi odrazava dvojako: iznutra oslikava
unutrasnji stav osobe koja je dobro ukorijenjena u tlo gdje trazi zivotni sok, dok je
naizvan takva osoba poput stabla koje redovito rodi obilnim rodom?. No, pronaci
siguran i kvalitetan izvor napajanja jest drugi problem®. Ovo stablo nije slu¢ajno
naraslo uz vodu tekuc¢icu — tamo je presadeno: samo onom tko izide iz negativno-
ga mentaliteta, onome tko iz njega emigrira, obecan je kvalitet ovakvoga stabla®.
Pravednik se napaja na izvorima plodnosti — na Zakonu®*: jer Zakon »je mudrosti
pun kao vode Fisona i kao Tigris u dane proljetne...I rekoh: Natopit ¢u vrt svoj
1 navodnit ¢éu cvjetnjake svoje; i gle, od jarka mojega rijeka postade, a od rijeke
more mi nasta» (Sir 24,25.31).

Ova simpati¢na progresivna gradacija, gdje se skromno prokopani jarci¢ do blaga
Zakona najprije prelijeva u rijeku i potom svojim obiljem prerasta u more, ima
svojevrsnu usporednicu u smislu preobilja u ovomu retku gdje se govori o posve-
masnjoj plodnosti. Naime, stablo zasadeno pokraj vode tekuéice donosi plodove i
to daleko iznad potrebe samoodrzanja®. Posljednji dio retka sve Sto radi dobrim

56F. GAS, Dva puta, str. 194., napominje kako je Palestina ljeti redovito pet mjeseci bez kiSe: »nema li druge
vode, sve vene i umire«.

57Usp. C. S. RODD, Psalms, str. 366.

58 Usp. J. KEIL — F. DELITZSCH, Psalms.

59 Usp. K. SCHAEFER, Psalms, str. 6.

%0 Upravo se po izvoru napajanja pravednik i razlikuje od opakih; naime, njega psalmist ¢ak i ne naziva praved-
nim do 1,5, tj. dok nije slikom njegove plodnosti (1,3) i neplodnosti opakih (1,4) dao kriterij njihova razlikova-
nja; tek ¢e se po plodovima raspoznati (usp. Mt 3,7; 7,16-20), usp. J. KEIL — F. DELITZSCH, Psalms.

61 Usp. N. LOHFINK, All'ombra, str. 187.; J. KEIL — F. DELITZSCH, Psalms, ocjenjuje da wpn> na pocetku
1,3 () uvodi posljedicu onog $to je o pravedniku rec¢eno u 1,1-2.

621, ALONSO SCHOKEL — C. CARNITI, I Salmi, I, str. 146., smatraju da je teku¢ica u 1,3 zapravo Zakon
Gospodnji.

% Usp. N. HOHNJEC, Izabrani psalmi, str.17.; on dodaje da je pravednik plodan ¢ak i ako nema uvijek vid-
ljivog uspjeha, jer vec je ispravno djelovanje dobar urod. Ipak, J. KEIL — F. DELITZSCH, Psalms, izrazava
misljenje da je sa gramati¢kog aspekta u ovom retku naglasak na plodu jer prepozicionalna konstrukcija u
svoje vrijeme nosi sekundarni naglasak.
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urodi® posluzio je psalmistu da bi upotpunio izraz posvemasnjosti plodnosti: na-
kon §to je istaknuo plodnost u vremenskom (u svoje vrijeme plod donosi), on u
zadnjemu dijelu retka istice i njegovu plodnost u vrsnom pogledu (sve $to radi
dobrim urodi).

Neka ovdje ne prode nezapazenom jos jedna progresija. Upravo u rije¢ima sve $to
radi dobrim urodi pravednik dobiva kona¢nu odrednicu svojega ponasanja, zadnju
kvalifikaciju: ispravno i plodno djelovanje. Njegova aktivnost u 1,1 bila je opisana
negativnim terminima izbjegavanja savjeta, puta i drustva opakih; u 1,2 se pred-
stavlja njegova radost, Zakon, nad kojim on vrs§i mentalnu aktivnost — meditaciju.
Obje ove aktivnosti na neki na¢in imaju negativan predznak jer ih karakterizira ne-
dostatak vanjske aktivnosti, perceptibilne pravednikovoj okolini. Tek nakon $to je
opisao pravednikovo izbjegavanje zla te njegov meditativni odnos sa Zakonom i us-
poredio vaznost toga odnosa sa Zivotvornom ukorijenjenoscu stabla pokraj uvijek
svjeZze vode (1,3ab), psalmist progovara o pravednikovoj aktivnosti kao o vidljivoj
djelatnosti: on nesto i ¢ini, a sve to $to ¢ini i uspijeva! Plodna djelatnost, dakle, do-
lazi tek poslije izbjegavanja zla, na jednoj, i meditacije na drugoj strani, posljedica
je ukorijenjenosti u dobrim tokovima.

Stanje blaZenosti, najavljeno pocetnim blago ¢ovjeku, stoga nije samo nagrada,
ono je prije posljedica odredenoga nacina zivota: kao $to dobro natapano drvo li-
sta, tako i osoba koja izbjegava zlo i uZiva u Zakonu prirodno uspijeva jer Zivi u
skladu s mudroséu, u skladu s planom Stvoritelja i autora Zivota®s.

1,4:

Opaki su opisani kao susta suprotnost pravedniku. Oni nisu usporedeni ¢ak ni sa
suhim stablom, a kamoli da bi donijeli bilo kakav plod; nista zelenoga, nego samo
suho stanicje pljeve®. Pljeva je inace u Staromu zavjetu jedna od slika za nestalnost
i beskorisnost®” (usp. Ps 18,43; 35,5; 83,14; Am 9,9; Hos 13,3; 1z 17,13), a upotre-
bljava je i Ivan Krstitelj u svojemu upozorenju farizejima i pismoznancima (Mt
3,12; Lk 3,17).

Opis opakih kratak je i nedvosmislen: sve ono Sto je receno za pravednog ¢ovje-
ka za njih ne vazi. Opaki nisu takvi, kaze jednostavno i bez ponavljanja hebrej-
ski tekst. Pravednik kontrolira svoj pravac (1,1), njihov je nekontroliran — kuda ih
vjetar nanese; on ima svoj uzitak i radost (1,2a), oni je nemaju nego im preostaje

64Qvaj dio retka neki smatraju naknadnim dodatkom, npr. kriti¢ki aparat u Biblia Hebraica Stuttgartensia;
L. ALONSO SCHOKEL — C. CARNITIL, I Salmi, 1, str. 148.

% Usp. P. C. CRAIGIE, Psalms 1-50.
% Usp. N. LOHFINK, All'ombra, str. 184.

67 Usp. P. C. CRAIGIE, Psalms 1-50. Prema K. SCHAEFER, Psalms, str. 7, u hebrejskoj Bibliji pljeva je uvijek
simbol inkonzistentnosti, nestalnosti uslijed manjka onog $to je supstantno; slika pljeve sugerira kontekst
suda jer ona skupa sa temeljnom strukturom Psalma evocira liturgiju blagoslova i prokletstva (Jos 24; Pnz
27,11-28,68) (5).
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Suplji smijeh izrugivanja®®; on traZi savjet od Rijeci Bozje (1,2b), a oni ga ne trebaju
jer imaju svoje vlastite koje nude i drugima (1,1); on je svjez i plodan (1,3b), oni su
suha pljeva!

U nasemu Psalmu pljevu, tj. opake raznosi vjetar (7). Za razliku od tla i vode,
simbola plodnosti, vjetar priziva nestalnost i neplodnost®. S obzirom da glagol
773 u istom znacéenju u qal konjugaciji moZe biti upotrijebljen i bez izre¢enoga
subjekta (usp. Ps 68,3) — a u ovoj slici pljeve tim vise je nepotreban jer je samo
po sebi jasno da je inace raznosi vjetar — Cinjenica da psalmist ovdje ipak na-
glasava subjekt (mn) otvara moguénost da je imao na umu i znacenje duh, jer se
ovaj pojam takoder upotrebljava i u smislu centra unutrasnje psihi¢ke aktivnosti
(usp. Ps 34,19; 51,19; Jo$ 2,11; 5,1; 1z 65,14; Ez 21,12)7°. MoZda je posrijedi igra
rije¢i kojom je psalmist na jos jedan nacin Zelio naglasiti razliku pravednika od
opakih ljudi: kao $to pravednoga njegov duh otklanja od puta grjesnika (1,1b) i
ukorjenjuje u Zakon u kojemu pronalazi svoju radost (1,2-3), tako opaki nemaju te
ukorijenjenosti (1,4a), nego ih njihov nestalan duh nosi posvuda. Razlika izmedu
pravednika i zlih bila bi tako utemeljena u unutrasnjoj, osobnoj moralnoj kvali-
teti, a u prilog tomu govori i posljedi¢na povezanost u koju je postavljen sljedeci
redak, dok naglasava sankciju: stoga (j2-5v) se opaki ne ¢e moci odrzati na sudu i
u ambijentu pravednih (1,5).

Interesantno je da prema Ps 1. izmedu pravednika i opakih ne postoje prijelazni
stupnjevi: ili se netko napaja Zakonom i donosi plod, ili je opak i zao™! Ovako ostra
podjela zeli istaknuti kvalitetu djela pravednika: ona proizlaze iz proZetosti rijecju
BoZjega Zakona (1,2) i zato je razumljivo da je takav Zivotni put blizak Bogu (1,6),
za razliku od onih koji sami odreduju svoj put, a zapravo se rasprsuju bez pravih
vrijednosti, usmjerenosti i dohodista (1,6). I¢i nekim svojim putem i zaobilaziti do-
bro kojemu vodi rije¢ Bozja znaci doprinositi pomutnji u ovomu svijetu i ne dopu-
Stati da zasine iskonska volja Stvoritelja i stvorenje dostigne svoje puno ostvarenje,
znadi rasipati se (usp. Mt 12,30: tko sa mnom ne sabire, rasipa).

1,5:

Kako smo spomenuli maloprije, veznik 1o-5y stoga uvodi recenicu koja naznacava
posljedicu ponasanja opisanih u 1,1-4. Na njezinu se pocetku nalazi pomalo ¢udna
konstrukeija (»sun2 o) koja pricinjava probleme egzegatama, a koja je u naSemu
Svetom pismu prevedena s odrzati se na sudu. Neki, uzimajuéi v=wn u znacenju
sud, raspravljaju radi li se o konacnom Bozjem?” ili o kontinuiranom sudu nad po-

%8 Usp. K. SCHAEFER, Psalms, str. 8.

%9 Usp. T. LORENZIN, I Salmi, str. 44.

7°Usp. K. WESTERMANN, »mn«, 1210. R. J. CLIFFORD, Psalms 1-72, str. 40., smatra da je agens ove radnje
vjetar iza kojeg stoji Gospodin.

7' Usp. J. L. MAYS, Psalms, str. 42., K. SCHAEFER, Psalms, str. 4.

72Usp. L. ALONSO SCHOKEL — C. CARNITI, I Salmi, I, str. 148.
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nasanjem pojedinca’. Ako bi se uzelo veuna o u znacenju kako to ¢ini nas prije-
vod, onda bismo imali jedan sinonimni paralelizam u okviru 1,5: zato se opaki ne
mogu odrzati na sudu, a ni grjesnici, kao sinonim za opake, u zajednici pravednih,
koja je posljedica pozitivnoga ishoda na sudu.

Sam pojam vswrn moZe znaditi i bilo koji poredak stvari ustaljen kao obiéaj — kao 1 prije (Post
40,13); pravo kao pravedni poredak koji uspostavlja Bog (Post 18,25) ili ono pravedno u
postupanju ovjeka (Post 18,19). U Izr 12,5 pojavljuje se u znaéenju pravicéno i dolazi u antino-
mnom paralelizmu: »Pravednicke su misli pravicne (v2un), a spletke (po TM savjeti) opakih
prijevarne.» U tom znacenju dolazi u sinonimnim paralelizmima sa p-3, pravednost (Ps 72,2;
Iz 1,27); npr. esen ée se vratiti ka pms, (Ps 94,15). Cinjenica s vewn 1 m33, pravda, dolaze za-
Jjedno u sinonimnim paralelizmima (usp. Iz 1,27; Jer 22,13) upucuje na to da, kad je u pitanju
wveun, ne mora se raditi o moralnom sudu nego o moralnom samoodredenju pojedinca. Ovaj
pojam svoje znacenje pronalazi veé u podrucju osobnih sklonosti i odluke, na odredenti ¢in7.
Uzevsi u obzir moralne konotacije iz Iz 1,27; Jer 22,13; Izr 12,5; Ps 72,2; 94,15, moZemo reci
da se i u naSemu psalmu v=wn moZze shvatiti u moralnom smislu kao voljni ¢in zauzimanja
pravednoga usmjerenja’.

Ako se veuin uzme u gore predlozenom znacenju (voljni ¢in pravednoga usmjere-
nja), koje vise uvazava upravo spomenuti specifiéni semanticki aspekt izraza, onda
dobivamo jednu progresiju: zato opaki ne mogu ustati na pravednu odluku (1,5a) 1
(ukoliko su) grjesnici u zajednici pravednih (1,5b). Na ovaj se nacin bolje vidi veza
1,5 s kontekstom koji mu prethodi (1,1-4) i s onim koji slijedi (1,6): pravednik dru-
guje s Rije¢ju Bozjom danonoc¢no (1,2) i iz toga onda proizlaze plodovi (1,3); opaki
nisu takvi (1,4), nemaju usmjerenja nego bivaju noseni vjetrom, otpuhivani (1,4).

73 H.-J. KRAUS, Psalms 1-59, str. 119.-120., se poziva na Ps 24,3 gdje se takoder pojavljuje ustati na (2 o)
i odnosi se na sveto mjesto Njegovo; tako bi ova sintagma u Ps 1,5 znacila da opaki nece uéi u dvor suda,
pri ¢emu bi vaun, sud oznacavao sakralni sud za pripustanje u svetiste i prema tome u zajednicu pravednih
(usp. Ps 118,19-20; 111,1). Na ovoj je liniji i P. C. CRAIGIE, Psalms 1-50, koji smatra da dvije linije u 1,5, koje
su u sinonimnom paralelizmu, odraZavaju istu misao — opaki nemaju teZine (1,4) a onda ni utjecaja u vaznim
podrudjima ljudskog drustva: tamo gdje se pravedni susretu radi trazenja pravde i uprave, opaki nemaju
mjesta i nisu priznati; oni Zive za sebe i ne mogu sudjelovati u poslovima onih koji Zive za druge i za pravdu.
Mi sa svoje strane mozemo postaviti pitanje nije li ovo odve¢ idealistican pogled na svijet: da li je svijet toliko
pravedan da ée zaista izolirati opake? N. LOHFINK, All'ombra, str. 188., predlaZe da se ovdje mozda radi o
sudu kao o skupu vijeénika na gradskim vratima i jer bi se to lijepo uklapalo u sinonimni paralelizam; inace,
napominje on, pojam opceg suda svijetu inace nije nigdje drugdje posvjedocen u SZ; ovdje je takoder moguce
gledati otvorenost psalmiste za viSe moguénosti interpretacije a Zelja mu mozda i nije ograniciti se na nijedno
od njih, nego naglasak zadrzati na motivu putovanja (1,1.6). Moguénost koju zastupa P. BOVATI, Ristabilire
la giustizia, str. 276., Zeli u izrazu vewn2 o3 promatrati juridicku inicijativu podizanja optuzbe, ali i on sam
priznaje da ovaj izraz ima ¢itavu lepezu konotacija i aplikacija koji nadilaze semanti¢ko polje forenzike. Nje-
govu migljenju vrlo su bliski L. ALONSO SCHOKEL — C. CARNITI, I Salmi, I, str. 140., koji na temelju izraza
u jednom Zenidbenom ugovoru iz Elefantine (5. st.) zakljuéuju da bi vewn2 o moglo znaditi da opaki nece
optuzivati pravednike laznim svjedo¢enjem u procesu, niti ¢e imati glasa u skupstini.

74B. JOHNSON, »veuin «, str. 87., navodi viSe moguénosti znacenja ovog pojma od kojih su za nas ovdje najin-
teresantnije moguénosti znacenja poput »an expression of a volitional proclivity«, »decision«; posebice je
interesanto $to spominje da »reaching decisions is an important aspect of miSpat« (88).

75U Izr 12,5 nailazimo na vrlo sli¢nu upotrebu ovoga pojma, naime u ovomu se retku pojavljuje pojam ni-p,
prijevara, lukavstvo kao antonim vsun, usp. G. LIEDKE, »vau«, 1396.
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Zbog te neusidrenosti i nepostojanosti oni ne mogu ni ustati na pravednu odluku
(1,5), a prema tome ni zauzeti pravedno usmjerenje, a kamoli krenuti tim putem jer
imaju neki svoj put (1,1) koji zavrsava u propasti (1,6).

Ovdje je takoder vazno obratiti pozornost na c¢injenicu da se pojam pravednika
(koji se tek sad pojavljuje jer do sada se njegov opis odnosio na blazenoga ¢ovjeka,
usp. 1,1!) sada pojavljuje u pluralu (=5p=¢): u pocetku psalma ¢inilo se da je pra-
vednik samo pojedinac i to usamljeni pojedinac, ali sad se u 1,5 vidi da i on ima
drustvo — to je zajednica pravednika””!

Interesantno je jos upozoriti na to koliko psalmist pazi na razlikovanje koje ¢e za-
pravo prije¢i u razdvajanje dvaju svjetova: psalmist ovdje za zajednicu pravednih
(=ps mw) ne ée upotrijebiti isti izraz kao u 1,1 za zbor podrugljivaca (z°s5 2win)!

1,6:

Posljednji redak uvodi konacni, odlu¢ni razlog diferencijacije u 1,5: razlog je Gos-
podin’®. Uzroc¢ni veznik yKi, jer, kojim pocinje r. 6 daje objasnjenje: jer On zna
(y=) put pravednika. Tek sada, na kraju, na scenu stupa Bog; stupa diskretno i
delikatno: Gospodin pozna njihov put — u ovoj je tvrdnji sve, jer u tomu se krije
cijela vje¢nost”. To da Gospodin zna put pravednih (usp. Ps 37,18; Mt 7,23; 2Tim
2,19) odnosi se na znanje u smislu Zivoga i prisnoga odnosa, naklonjenosti i ljubavi
prema pravedniku: On zna tako da za njega brine, da mu je blizak®. Kao $to pra-
vednik u Zakonu nalazi uZzitak (1,2), tako je Gospodinu uZitak uvoditi ¢ovjeka u mir
(Ps 35,27). Uz spomen opakih psalmist ne stavlja ime Gospodnje. Tamo gdje nema
Gospodina, dolazi propast — jednostavna teoloska i iskustvena istina potvrdivana
kroz pokoljenja®.

Zapravo, Bog ne doprinosi propasti opakih nego sama nutarnja logika ponasanja
ovoga svijeta vodi njihovu samoraspadanju; vjetar povijesti odnosi ih u nistavilo®2.

7N. LOHFINK, All'ombra, str. 181., ¢ak je i svoju meditaciju na Psalam 1. naslovio La solitudine del giusto
(Samoéa pravednika).
77 KRAUS, H.-J., Psalms 1-59, str. 121., opaza da sve $to je receno o pravedniku nadilazi slu¢aj pojedinacéne vjerno-
sti Zakonu i predstavlja ga paradigmati¢nom osobom koja sluzi kao model onima koji Zele biti vjerni Zakonu.
78Time se sugerira rjesenje problema iz 1,3 gdje postoje moguénost razli¢itih interpretacija glagola u hifilu
mbs:, pa se raspravlja €ini li Gospodin to da pravednik uspijeva, ili pravednik ¢ini da mu uspije ono $to
poduzme ili ono »sve $to poduzme« samo od sebe uspijeva, usp. L. ALONSO SCHOKEL — C. CARNITI, I
Salmi, 1, str. 139.

79 Usp. N. LOHFINK, All'ombra, str. 189.

8oUsp. H.-J. KRAUS, Psalms 1-59, str. 120.; C. S. RODD, Psalms, str. 367. L. ALONSO SCHOKEL - C. CAR-
NITI, I Salmi, 1, str. 140., opazaju kako ovaj glagol ovdje poprima i afektivnu nijansu.

81C. TOMIC, Psalmi, str. 56., drzi da u Ps 1.: »Govori mudrac (...) kao onaj koji zna Zivot i zeli otkriti i drugi-
ma u ¢emu je tajna covjekove srece. Privid moze varati, ali ¢injenica ostaje: krjepostan Zivot vodi k sreci, k
Bogu, dok zivot grje$nika vodi u propast.»

82Usp. N. LOHFINK, All'ombra, str. 189.; V. SCIPPA, Salmi, 1, str. 25., potvrdujuéi da je ishod opakih plod
njihova slobodnog izbora, podsjeéa na suglasje 1,6 s klasicnim mjestom u Zakonu: Gledaj! Danas preda te
stavljam Zivot 1 srecu, smrt i nesreéu... Zivot dakle biraj! (Pnz 30,15.19)
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Jer glagol 7zx u fizickom smislu znadi otiéi u stranu, izgubiti se; sinonim za Seol
jest Abaddon, rije¢ koja dolazi od istoga korijena (usp. Ps 88,11; Job 26,6; 28,22;
Izr 15,11)%. Prof. Hohnjec zato s pravom istice da put bezboznika i nije pravi put,
nego autonomni mars bez cilja, koji svr§ava smrcéu®4. Upravo ove dvije karakteri-
stike, da Bog ne unistava opake te da je klju¢na zapravo autonomija njihova usmje-
renja, podcrtavaju jednu od najvaznijih poruka Ps 1., a koja se odnosi na presudnu
ulogu slobodnoga izbora za ¢ovjekov Zivotni uspjeh ili promasaj.

Kada dode trenutak Bozje odluke, koja ée i naizvan samo razdvojiti ono sto je veé iznutra
odvojeno, tj. pravednika od nepravednika, pSenicu 1 pljevu, tada ée nepravednici biti kao
pljeva u oluji, a njthov privrementi prosperitet, koji nema bozanskoga utemeljenja, dozZivjet
ée zastrasujuéi kraj. Put, tj. Zivotni tijek pravednika, ima za svoj cilj Boga; Bog pozna njegov
put koji ée naposljetku nepogresivo dostici svoj cilj. Naprotiv, put opakih propada (~axr) jer je
prepusten sam sebi 1 silazi u 172y, gubi se bez da dotakne cilj. Zato ée Ps 139,24 reéi da je put
pravednika o5y 571, put vjecnosti.%

»Antiteza«®® u 1,6 nije jedina u Psalmu 1. jer su pravednik i opaki suprotstavljeni
veé u 1,1. Interesantno je da se razlika u 1,1 viSe naglasava, jer tu su pravednik i
opaki suprotstavljeni ¢ak s tri slike, dok u 1,6 tek s jednom! MoZda je psalmist htio
naglasiti vaznost pojedinih odabira u svakodnevici za kona¢nu sudbinu: iako je
zZivotna svakodnevica Siroka i nesaglediva, konac¢ni zivotni ishod moZe se ostvariti
zapravo samo u jednoj od dvije moguénosti koje postaju evidentne tek na koncu,
u 1,6. Kako se u pocetku, u moru zivota, ¢ini da je mogucnosti bezbroj, neki se u
njemu gube ne snalazedi se, ne slute¢i da je bezbroj mogucnosti svojevrsna vrsta
privida jer u biti moguénosti su samo dvije: Zivot ili smrt (1,6; usp. Izr 8,35-36). Ps
1. zato predlaZe opciju odabiranja sigurnoga kursa koji vidi u osobnom odabiru i
u odnosu prema BoZzjoj rije¢i — Zakonu; pravednik se razlikuje od opakih po tomu
$to njegovu svakodnevicu dodiruje i preobrazava zivljenje nadahnuto Bozjim Za-
konom — u tomu je njegova mudrost®”. Kao siguran garant uspjeha takvoga usmje-
renja pojavljuje se u 1,6 Bog. Pravednikov odabir nije samo jo$ jedan anonimni
pokus$aj na pozornici povijesti, nego se u Bozjim o¢ima nalazi u krupnomu planu:
Bog ga poznaje, pomaze mu i prati ga®.

83Usp. K. SCHAEFER, Psalms, str. 5.
84Usp. N. HOHNJEC, Izabrani psalmi, str. 18.
85Usp. J. KEIL — F. DELITZSCH, Psalms.

86p, C. CRAIGIE, Psalms 1-50, isti¢e da je stavljanje u kontrast dva puta (1,6) relativno éesta tema kako u
biblijskoj literaturi (Pnz 30,19; Jer 21,8; Izr 1,1—7; Mt 7,13—14) tako i u literaturi Bliskog Istoka, npr. u Gil-
gamesh, X.vi (ANET, 93) i u Himni Ateni (ANET, 371).

87 Usp. P. C. CRAIGIE, Psalms 1-50.

881, ALONSO SCHOKEL — C. CARNITI, I Salmi, I, str. 149., naglasavaju da glagol 1ax ovdje kombinira 2
znacenja u smislu izgubiti se: prvo je u smislu puta — izgubiti put, zalutati, dok je drugo u smislu Zivota —
izgubiti Zivot, poginuti; potom dodaje: » Doista je za radovati se sa ¢ovjekom koji se oslobada izgubljenosti,
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4. Vertikalna analiza teksta

Nakon $to smo kroz Ps 1 isli od retka do retka (»horizontalno«), sada ¢emo poku-
Sati i¢i »vertikalno« i uo¢iti silnice koje se pruzaju na liniji pocetak — kraj psalma.
Naime, psalam i u ovoj dimenziji, ¢ini se, otvara moguénost opazaja po odredenim
temama.

U pocetku pravednik pred sobom ima opake koji su u mnozini i imaju samo jedan
savjet (1,1)%. Za pojedinca, koji se s jedne strane osje¢a usamljenim, a s druge stra-
ne nesigurnim u izboru Zivotnih rjeSenja, ovo se moze ¢initi privlacnim jer moze
davati privid ponude drustva obiljeZenim jednim sigurnim misljenjem kojeg zbog
njegove pouzdanosti onda prihvacaju »svi«. Za razliku od njihova jednog savjeta,
Zakon je mnogostran (usp. Mudr 7,22), obuhvaca sve sfere zivota i odnos s Bogom
te otvara put u zivot (usp. Izr 8,35). Na kraju, kad se bude ocitovalo dohodiste po-
jedine kategorije ljudi, postat ¢e jasno da su opaki, iako mnogi, imali zapravo jedan
jedini savjet, koji im je doduse bio zajednicki, ali koji je bio pogrjesan: svi su bili
slozni u onom §to je pogubno. Mnozina onih koji prihvacaju savjet nije garancija
njegove mudrosti, ne moze promijeniti njegovu eventualnu nistavost.

U pocetku psalma pravednik je gramaticki predstavljen kao pojedinac, a opaki su
u mnozini (1,1-4). Dojam je bio kao da uvijek stoji usamljeni pravednik naprama
opakima koji daju savjete, imaju svoj put kojim hode, druze se — imaju svoj zbor.
Gramaticki gledano uvijek su opaki bili u pluralu i imali nesto $to im je bilo zajed-
nic¢ko u singularu (savjet, put, zbor), a pravednik ostaje sam i ne uzima udjela u
onomu $to kao zajednicko dijele opaki. Tek u 1,5 postat ¢e jasno da pravednik nije
sam, nego da i on ima svoju zajednicu®. Opaki, medutim, nemaju pristupa zajed-
nici pravednika (1,5). U 1,6 drustvena dimenzija pravednika dostize vrhunac jer
Gospodin pozna njthov put; znaci pravednika je vise i dijele isti put koji nije bilo
kakav, nego blagoslovljen.

Pravednikova je aktivnost u prva tri retka nasega psalma jasno odredena, ali na
negativan nacin, na koji je isprva formulirana, doprinosi utisku da se njegov zivot
ne ¢ini tako raznovrsnim, $tovise kao da je viestruko ogranicen. Cini se kao da je
imobilan: niti se kamo kreée niti kamo stize. Opcenito, njegova je aktivnost opisa-
na bez izraza koji bi imali dinamicke konotacije. Pravednik mnoge stvari ne radi
(1,1): on ne slijedi savjeta opakith, ne staje na putu grjesnickom i ne sjeda u zbor

zahvaljujuéi meditiranju nad Zakonom; ¢ovjek se trudi i nastoji oko Zakona Gospodnjega, Gospodin se
zauzima i brine se za njegovu sudbinu« (moj prijev.). K. SCHAEFER, Psalms, str. 4.-5., na temelju ¢injeni-
ce da Gospodin pospjesuje put pravednika dok put opakih propada sam od sebe (ovdje podsjeca da je wax
intranzitivni glagol), zaklju¢uje da se u 1,6 radi o asimetriji koja je konstruirana zbog naglaska na uporistu
koje u Bogu moZe pronaci pravednik, dok ono $to izabiru opaki, nema sadrzaja ni trajnosti.

89Usp. K. SCHAEFER, Psalms, str. 6.

9°Usp. N. LOHFINK, All'ombra, str. 183.; on dodaje kako samoéu pravednika u Ps 1. ne treba poistovjetiti sa
samocom koja je strukturalni element nasega postmodernog drustva; pravednik osje¢a samoéu ¢ovjeka koji
se ne osjeca lagodno u dominantnom drustvenomu mentalitetu — svijetu (190).
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podrugljivaca (1,1). Bavi se samo s jednim: Zakon, kao njegova jedina preokupaci-
ja, upadljivo se ¢ak dva puta spominje u istomu retku (1,2). To ¢ini jaki kontrast s
trostrukom djelatnos$cu opakih iz 1,1. Ipak, iako naizgled oskudna, pokazat ¢e se da
je djelatnost pravednika plodna (1,3). Njegova »imobilnost« zapravo je uzrokova-
na njegovom dobrom ukorijenjenoséu uz vode tekuéica (1,3a). Ta ukorijenjenost,
premda prividno smanjuje mobilnost i Sarolikost aktivnosti, jest zapravo mjesto
uzimanja zivotnih sokova, izvor je plodnosti. Iz te »ogranic¢avajuce« ukorijenjeno-
sti proizlazi posvemasnja plodnost: sve $to radi, dobrim urodi (1,3¢)! Kod opakih
situacija je obrnuta: od prividnoga bogatstva sadrzaja i oblika (1,1) na kraju ostaje
samo pljeva §to je vjetar raznosi (1,4b). Za opis plodova pravednika psalmist koristi
c¢ak tri reCenice usporedbe (1,3), a za plod opakih samo jednu, aita jedna je previse
jer oni zapravo i nemaju pravoga ploda®!!

Na pocetku Psalma cinilo se da samo opaki imaju put, dok se ono §to ¢ini praved-
nik nije ni nazivalo putem. Putovi grjesnika ispocetka su se predstavili kao razno-
vrsniji, bogatiji (na njima se moZze hodati, stajati i sjesti! — usp. 1,1), dok je »put«
pravednika izgledao odve¢ stati¢an i nepokretan, monoton — bio je kao »zasaden,
urastao je tamo gdje je posaden (1,3). Ipak, kasnije postaje ocevidno da je to samo
privid: 1,5 pokazuje da su opaki zapravo oni koji ne mogu ni ustati, a kamoli se kre-
tati putem kojim bi trebalo poéi. Posljednji redak psalma (1,6) potvrduje konacni
obrat situacije i otkriva ono $to je do sada bilo skriveno: makar se na pocetku ¢inilo
drugacijim, kao $to to i u zivotu zna izgledati drugacije, Bog pokazuje koji je put
zbilja bogat, koji je put kojim se moZe putovati jer ne ¢e propasti, jer nad njim bdije
Gospodin (1,6). Na drugoj strani, kretanje opakih, ma koliko da se u pocetku ¢inilo
dinamicno i mnogovrsno u svojoj prosirenosti, zapravo je besmisleno jer ih ne vodi
nikamo — izgubit ¢e se; u svom se nesredenom gibanju rasprsuju kao pljeva (1,4)
i nestaju (1,6). Tako psalam poucava da, unatoc¢ prividnoj raznovrsnosti puteva, u
principu postoje samo dva (usp. 1,6)%2.

Iako se na pocetku psalma (1,1) moze ste¢i dojam, kao $to se to zna ¢initi i pri po-
vr$snom promatranju zivota, da opaki uzivaju u druZenju, da se dobro zabavljaju
podrugujuci se, da imaju puno toga za ponuditi, da imaju puninu i da se u njoj
krecéu, oni su zapravo prazni jer nemaju ono Sto ispunjava srce ¢ovjeku — nemaju
radosti! Radost je prva oznaka pravednikova odnosa prema Zakonu (1,2a), zbog
nje on o Zakonu Gospodnjemu razmislja dan i no¢ (1,2b). Ova uronjenost u Zakon
u 1,3 potvrduje se kao dobra ukorijenjenost (1,3a) iz koje onda proizlazi posve-

91 L. ALONSO SCHOKEL — C. CARNITI, I Salmi, I, str. 142., smatraju da psalmist konstruira asimetriju, usli-
jed koje aktivnost bezboznika ostaje implicitna i moZe se i$¢itati samo putem kontrasta iz onog $to je reeno
u 1,1, u namjeri da istakne pravednika koji je primarni objekt njegovog interesa. Iako ne iskljucujemo da je
primarni objekt psalmistovog interesa pravednik i njegov put, iz samog teksta je vidljivo da njihovo tuma-
Cenje ne stoji jer, kao $to smo gore naveli, djelatnost bezboznika u 1,1 jasno je naznacena trima terminima
(opaki su, gresnici i oformljuju zborove podrugljivaca) i njoj je suprotstavljeno ponasanje pravednika koji
se od navedenih aktivnosti radikalno distancira.

92Usp. J. L. MAYS, Psalms, str. 43.
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masnja plodnost (1,3b,c,d). A jasno, plodovi i ¢injenica da preko njih osjeéa BoZju
naklonost onda u pravedniku bude jedan novi krug radosti. Polaziste svega je dakle
u ¢ovjekovu srcu: hoce li ¢uti rije¢ Zakona, hoée li joj se obradovati i otvoriti? Onaj
tko pronalazi Mudrost u Zakonu, koji je nje pun (usp. Sir 24,25), zauzima ispravan
stav prema Zivotu uopce, jer Mudrost je upucena u tajne stvaranja svijeta i pratila
ga je s radoscu (usp. Izr 8,22-31). Opaki, to tek na koncu postaje jasno, ne prona-
laze nista. Njihov put, kasnije postaje oc¢evidno, ide smjerom suprotnim od radosti
i gubi se u nistavilu (1,6).

Interesantno je da prva rije¢ u psalmu zapocinje prvim slovom (a), a posljednja
posljednjim slovom hebrejskoga alfabeta (t)?3. Kao $to hebrejska rije¢, koja znaci
istina, da bi izrazila kako obuhvaéa sav spektar istine, sadrzi prvo, srednje i po-
sljednje slovo alfabeta (n»y), tako i krajnje rijeci nasega psalma nisu sluc¢ajno ozna-
¢ene prvim i posljednjim slovom alfabeta. Time psalmist vjerojatno Zeli sugerirati
da rijeci sadrzane u Ps 1. sadrZe istinu o ¢ovjekovim putovima u cijelomu njezinu
rasponu®4.

Gdje je Gospodin u toj amplitudi, gdje je on u rasponu istine Zivota? Interesantno
je da je Gospodin spomenut samo u vezi sa Zakonom u 1,2 (Zakon Gospodnji) i s
putem pravednika u 1,6 jer nad njim bdije (1,6; usp. Ps 37,18; 44,22; 69,20)%. Bog
bdije nad njihovim putem dok izbjegavaju ponude opakih (1,1), dok traze Njegovu
istinu u Zakonu (1,2) te dok nose obilne plodove (1,3). On je prisutan kod svoje ri-
jeci, kod onoga tko je prima i kad donosi plodove. Dakle, ne bdije samo pravednik
(1,2), nego bdije i Bog; medusobno se paze i ¢uvaju!

Zaklju¢ne misli

Svojstvo Psalma 1 jest da uz izrecene slike jo$ sadrzii one neizrecene, te igrom njihove
primjetljivosti i skrovitosti zapravo oponasa nasu stvarnost u kojoj isto tako nije sve
vidljivo, transparentno na prvi pogled. Dubinom, u koju se moZe ponirati dvostru-
kim iScitavanjem Psalma, psalmist odrazava viseznacnost, kompleksnost stvarnosti.
Kompleksnost stvarnosti, koja nije uvijek providna ljudskom oku, biva raskrinkana
kompleksnos$éu, viSedimenzionalnos$cu izraza u psalmu. Izrazi koji odaju pripadnost
mudrosnoj tradiciji sugeriraju Citatelju-molitelju da se moZe s povjerenjem prepusti-
ti ovoj analitickoj logici Psalma jer Mudrost je ona koja sve pronice (usp. Mudr 7,24).
Citatelj, pozvan da ude u igru i otkrije kompleksnost Psalma, a isto tako i stvarno-
sti, nikada pred ovim zadatkom ne mora biti tjeskobno zabrinut: sve ono bitno, Sto

93 Usp. L. ALONSO SCHOKEL — C. CARNITI, I Salmi, 1, str. 150.

94V. SCIPPA, Salmi, 1, str. 22., smatra da raspon od srece, blazenosti (x) pa do propadanja (n) predstavlja ci-
jelu amplitudu Zivota; buduéi da prva rije¢ psalma, koja se odnosi na sreéu, po¢inje prvim slovom alfabeta,
a zadnja rijec, koja govori o propasti, zadnjim slovom, pred ¢itateljem se otvara moguénost izbora izmedu
Zivota i smrti.

95Usp. V. SCIPPA, Salmi, 1, str. 23., 25.
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je skriveno, zastrto kompleksno$éu stvarnosti, ¢ovjeku na jednostavan nacin izlaze,
bas kao u onom osnovnom, »horizontalnom« ¢itanju Psalma, sasvim jednostavnim
jezikom Mudrost BoZja. Dovoljno je slijediti njezine savjete da bi ¢ovjek doZivio bla-
Zenstvo, da bi se nasao na onomu putu na kojemu se susrece s Bogom.

Smatrajuci takoder da Ps 1. pred Citatelja stavlja jednu novu paradigmu stvarno-
sti, N. Lohfink drzi da se radi o projiciranom svijetu. Naime, svijet koji pravednik
pronalazi u Zakonu Bozjemu nije stvaran, realan; to je svijet koji ima karakter pro-
jekcije, to je jedan recitirani kontra-svijet (185). Zahvaljujuéi ovomu projiciranom,
virtualnom svijetu pravednik, imajuc¢i na usnama i u srcu svijet koji je projekt Bozji,
uspijeva se osloboditi mentaliteta svijeta koji ga okruzuje. Dakako, ovim izlaskom
iz svijeta koji ga okruzuje, pravednik se pocinje osjecati sam. Ulazeci u Psalterij,
pravednik prolazi kontinuirano psalme od pocetka do kraja recitirajuéi ih i polako
sve vise shvacéajuci sustinu svoje samode; tijekom meditacije njegova samoca polako
biva transformirana u svoju suprotnost zahvaljujuéi kontra svijetu koji u Psalmu
susreée (186). Pri tomu ne treba ispustiti iz vida da se radi o sukobu dviju projekcija
svijeta jer i oni u svijetu imaju svoju projekciju svijeta i onda po njoj zive (187). Na
pocetku su samo opaki i tko ne Zeli s njima, treba emigrirati; ispocetka ¢e dozivjeti
izolaciju, ali na kraju ostaje samo svijet dobrih, a opaki i njihov svijet zavrsava u
samoraspadu (analogno se dogada u Ps 2., ali na razini kolektiviteta: na jednoj su
strani narodi koji snuju ludosti i njihovi velikani, a na drugoj Pomazanik, 190). Smi-
sao Cestitoga, izoliranoga ponasanja jest pocetak dobroga i pravednoga svijeta koji
¢e se potpuno realizirati tek u buducnosti; o tomu govori cijeli Psalterij (189).%

Psalam 1., iako stoji na poc¢etku Psaltira, sinteza je mudrosti Izraela, sinteza onoga
§to hebraizam smatra da je ¢ovjek pred Bogom i pred povijes¢u?”. Otuda Ps popri-
ma znacajke nedirektivnoga, objektivnoga govora koji ipak ima svojstva moralno-
ga apela®®. No, on je ujedno i estitka pravedniku jer trazi i pronalazi put na kojemu
¢e susresti Gospodina i Njegovu pomo¢ — ulazi u odnos s Njim; cestitka je onomu
koji uspijeva izbje¢i zamke privida i doprijeti do istine i mudrosti Zivota%. On stoga
stoji na pocetku Psalterija kao proglas blaZenstva, kao ohrabrenje onima koji se
odlucuju iskreno i bez kalkulacija prionuti uz Rije¢ BoZju i u njoj traziti put zivota.

96 Usp. N. LOHFINK, All'ombra, str. 185.-190.

97Usp. C. M. MARTINI, Il desiderio di Dio, str. 22.; B. ODOBASIC, Psalam 1, str. 32., smatra da je Ps 1. odraz
teoloskoga razmisljanja o smislu Zivota i uvjerenja o konacnoj sudbini covjeka.

98E. S. GERSTENBERGER, Psalms. Part I, With an Introduction to Cultic Poetry, str. 42., opaZa da psalmist
ima svoj cilj, a to je pomoéu upotrebe inicijalnoga wxa~7us i prosirenja paradigme o pravedniku i bezboZni-
ku oblikovati pobudni govor. On to i ¢ini iznose¢i nedirektivni, objektivni jezik koji je svojstven didaktickom
izri¢aju izraelskih mudraca, ali koji predstavlja definitivnu eticku paradigmu kao apel za nasljedovanjem
iznesenih vrijednosti.

99C. TOMIC, Psalmi, str. 57., svra¢a pozornost na jedan vazan psihologki moment: »Oni kojima je upravljeno
blaZenstvo Cesto pokazuju da nisu ni svjesni svoje srece, ponekad misle i protivno, pa i oni koji ih okruzuju
uvjereni su da nisu blaZeni. Kao i u evandeoskim blazenstvima, ima obiljezje paradoksalnoga: vi mislite da
ste nesretni i takvim vas ljudi smatraju i nazivaju, no zapravo vi u sebi nosite istinsku tajnu sreée.«
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PSALM 1: PROBLEMS AND THE
POSSIBILITY OF INTERPRETATION

Tvica Cati¢’

Summary

The purpose of biblical and scientific literature is to facilitate the interpretation
of the biblical text. When it comes to Ps 1, we can notice a significant variety of
quite often opposed approaches and results offered by researchers. The article
attempts to explore the possibility of a solid interpretation of the Ps 1, in spite of
diversity of opinions which dominate in the scientific literature.

To accomplish this we won't investigate the issues regarding which the scientists
have already offered equally valid, opposed arguments, failing to achieve greater
intelligibility. We'll use the givennesses over which there is the broadest consen-
sus. Supposing a wide, yet unused potential of interpretation, included in the very
text of the psalm in a form of the abundance of semantic units and imagery, the
paper explores their correlation, incorporation within particular literary-stylistic
figures and the interaction in their allocation from the beginning towards the last
part of the psalm. This segment of the text offers new possibilities of interpreta-
tion. The very research consists of a horizontal (line by line) and vertical analysis
of the text (spreading from the beginning towards the end of the psalm). In the
end it becomes obvious that Ps 1 functions as a kind of a hermeneutical paradigm:
showing the possibility of multidimensional reading it embodies the depth of the
Divine wisdom which sees through the reality of this world, thus guaranteeing its
reader a safe guidance through the Psalter as a paradigm of life.

Key words: Old Testament, Psalm 1, introduction to the Psalterium, interpreta-
tion, hermeneutical paradigm.
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